Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Rifle Bronze Bore Brush 22 Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

b, o MANATC
\‘-J L LIVIAL

P

My l|" A | L | |
FAN 1 FAY "
(A | ADLC

Attributes

Name: Rifle Bronze Bore Brush 22 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001059

Mfr. No.: 162429

Caliber: 22 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 35mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120624295
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Sicherheitshinweise fiir die Tipton Rifle Bronze Bore
Brush

Einleitung

Die Tipton Rifle Bronze Bore Brush ist ein unverzichtbares Werkzeug fiir die Reinigung deiner Gewehre. Diese
Anleitung gibt dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Reinigung deiner Feuerwaffen in einem gut belufteten Bereich durchfiihrst.

® Verwende die Bore Brush nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

® Halte die Birsten auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberprife die Biirsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetze sie bei Bedarf.

® Beachte die spezifischen Sicherheitsinformationen in den folgenden Abschnitten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende beim Reinigen von Feuerwaffen immer Schutzhandschuhe, um deine Hande zu schitzen.

Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Halte die Birste nicht in der Nahe des Gesichts oder anderer Korperteile, wéhrend du sie verwendest.
Vermeide es, die Birste mit ibermaRigem Druck zu verwenden, um Beschadigungen an der Waffe oder der
Birste zu verhindern.

® | agere die Birsten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Bereite alle benttigten Materialien vor, einschlieRlich der Tipton Rifle Bronze Bore Brush und
Reinigungsmittel.

2. Verwendung der Bore Brush:

Befestige die Bore Brush an einem Reinigungsschafter.

Fuhre die Birste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Bewege die Birste langsam und gleichmafig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Entsorge die Birste ordnungsgeman, wenn sie abgenutzt oder beschadigt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Tipton Rifle Bronze Bore Brush gemafR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Abféllen.

® Achte darauf, dass die Birste nicht in die Umwelt gelangt, um eine Kontamination zu vermeiden.

® Informiere dich tGber die ortlichen Recyclingmoglichkeiten, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
besuche die offizielle Website. Dort findest du auch aktuelle Informationen zu Riickrufen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachte, dass diese Anleitung allgemeine Informationen bietet und nicht alle méglichen Sicherheitsaspekte
abdecken kann. Bei spezifischen Fragen oder Bedenken solltest du dich an Fachleute wenden.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your bore brush. Please read through this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Always handle the bore brush with care to avoid injury.

Keep the bore brush out of reach of children and pets.

Inspect the bore brush for any damage before use. Do not use if damaged.

Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning rifle bores.

Store the bore brush in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear protective eyewear when using the bore brush to prevent debris from entering your eyes.
Use gloves when handling solvents or cleaning chemicals to avoid skin irritation.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm's bore.

Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvents, cloths, and the bore brush.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod according to the manufacturer's instructions.
® Ensure the bore brush is securely fastened to avoid detachment during use.

3. Usage:
® |nsert the bore brush into the firearm's bore from the chamber end.
® Gently twist and push the brush through the bore to remove fouling and debris.
® Remove the bore brush from the bore and clean it after use.
® Repeat the process as necessary until the bore is clean.

4. PostUsage Care:

® Clean the bore brush with a suitable solvent and dry it thoroughly after each use.
® Store the bore brush in its designated place to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush according to local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with solvents or chemicals.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage, please consult the manufacturer's website or customer service. It is
important to have access to support for any questions or concerns you may have.



Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Bronce Tipton Rifle Bore Brush, 3pk

Introduccion

Los cepillos de bronce Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego. Este manual
proporciona directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Es importante seguir
estas instrucciones para evitar accidentes y garantizar un mantenimiento adecuado de tus armas.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario para proteger tus 0jos y manos.

Nunca uses el cepillo en un arma que esté cargada.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de comenzar el proceso de limpieza.
Si sientes que el cepillo esta dafiado o desgastado, no lo uses y reempléazalo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cepillo de bronce Gnicamente para el calibre especificado (22 Caliber).

No combines el uso de este cepillo con productos quimicos que no estén disefiados para armas de fuego.
Al limpiar, asegurate de que el cepillo esté bien fijado a la varilla de limpieza para evitar accidentes.

Evita aplicar demasiada presion al limpiar para no dafiar el cafion del arma.

Nunca dirijas el cepillo hacia tu cuerpo o hacia otras personas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne todos los materiales necesarios: cepillo de bronce, varilla de limpieza, y productos de limpieza
adecuados.

2. Instalacion:

® Conecta el cepillo de bronce a la varilla de limpieza.
® Asegurate de que esté bien ajustado para evitar que se suelte durante el uso.

3. Uso:
® |nserta el cepillo en el cafidén del arma desde la parte trasera hacia adelante.
® Realiza movimientos suaves y constantes hacia adelante y hacia atras.
® Limpia el cepillo con un pafio limpio después de cada uso para mantenerlo en buen estado.

4. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado de limpiar, retira el cepillo de la varilla.
® Limpiay guarda el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® | os cepillos de bronce Tipton deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
de productos de limpieza.

® Sj el cepillo esta dafiado o desgastado, col6calo en un contenedor de residuos adecuado.

® No tires el cepillo en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o mas informacion sobre el producto, aseglrate de tener a mano los detalles del
fabricante y revisa las actualizaciones en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad nimero uno al manipular armas de fuego y sus accesorios.
Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un mantenimiento seguro y efectivo de tus armas.



Guide de sécurité pour la brosse de nettoyage de
canon en bronze Tipton, 22 Calibre

Introduction

Les brosses en bronze Tipton sont congues pour vous aider a nettoyer efficacement vos armes a feu. Ce guide vous
fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'élimination de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions pour garantir une utilisation sire.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons d'armes a feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation.

Ne pas mélanger avec d'autres produits chimiques ou nettoyants non recommandés.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Avant de commencer le nettoyage, assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

Portez des lunettes de protection pour éviter tout contact avec des débris ou des résidus.

Utilisez des gants si vous étes sensible aux produits chimiques ou aux résidus de nettoyage.

Ne pas forcer la brosse dans le canon ; un mouvement doux et contrdlé est recommandé.

Evitez de laisser la brosse dans le canon plus longtemps que nécessaire pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse en bronze Tipton et un solvant de
nettoyage approprié.

2. Utilisation de la brosse

Insérez la brosse dans le canon a I'extrémité de la chambre.

Faites des mouvements de vaetvient pour éliminer les résidus et la saleté.
Retirez la brosse aprés quelques passages et nettoyezla si nécessaire.
Répétez le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

3. Nettoyage et entretien de la brosse
® Aprés utilisation, nettoyez la brosse avec un solvant pour éliminer les résidus.

® Séchez bien la brosse avant de la ranger.
® |nspectez régulierement la brosse pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas la brosse dans la poubelle ménageére si elle est endommagée ou usée.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Sjpossible, recyclez la brosse en bronze conformément aux régles de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le
distributeur. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute demande de garantie ou de service apresvente.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage efficace et
s(re avec votre brosse en bronze Tipton. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels de produits via
les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in
Bronzo Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole in bronzo Tipton per la pulizia delle tue armi da fuoco. Questo manuale fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, garantendo una pulizia efficace e sicura delle
armi. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne di fucile di calibro 22.
® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare spazzole danneggiate.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per garantire un uso sicuro ed efficace.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti 0
solventi.

Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche di pulizia.

Non utilizzare la spazzola in bronzo su canne di fucile che non siano di calibro 22, per evitare danni.

Evita di esercitare una pressione eccessiva durante I'uso per non danneggiare la canna.

Non utilizzare la spazzola in bronzo con solventi o prodotti chimici non raccomandati, poiché potrebbero
compromettere la qualita del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovi eventuali accessori 0 attrezzature che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:

Inserisci la spazzola in bronzo nel portaspazzola dell'asta di pulizia.

Inserisci delicatamente la spazzola nella canna del fucile.

Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e altri detriti.
Ripeti il processo fino a quando non si ottiene una canna pulita.

3. Pulizia della Spazzola:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno pulito per rimuovere eventuali residui.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e pulito.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se la spazzola &€ danneggiata o non piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile, rispettando le normative
sui rifiuti pericolosi, se applicabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o visita il
sito web ufficiale di Tipton. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti per
ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto le spazzole in bronzo Tipton. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai
a garantire non solo la tua sicurezza, ma anche quella degli altri.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Mosieznych
Tipton

Wprowadzenie

Szczotki mosiezne Tipton sg niezbednym narzedziem do czyszczenia broni palnej, w tym przypadku przeznaczone
dla kalibru 22 (.223.224). Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz przestrzeganie przepiséw okreslonych w Europejskim Rozporzgdzeniu w Sprawie Bezpieczenstwa
Produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj szczotek mosieznych Tipton zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikna¢ uszkodzenia broni.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Unikaj kontaktu szczotki z innymi metalowymi przedmiotami, aby zapobiec zarysowaniom lub uszkodzeniom.
Nie uzywaj szczotek mosieznych do czyszczenia broni, ktéra nie jest przeznaczona do tego typu akcesoriow.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia i konserwacji broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy czyszczace, w tym szczotki mosiezne Tipton.

2. Czyszczenie:
® Zamocuj szczotke mosiezng na korcu preta czyszczacego.
® WI6z szczotke do lufy i wykonuj delikatne ruchy w przéd i w tyt, aby usuna¢ osady i zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, usun szczotke i doktadnie przeptucz lufe czystg woda lub odpowiednim
srodkiem czyszczacym.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, umyj szczotki w cieptej wodzie z mydtem i doktadnie osusz.
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od zrodet wilgoci.

Instrukcje Utylizaciji
® Szczotki mosiezne Tipton mozna utylizowa¢ w regularnych odpadach metalowych.

® Upewnij sie, ze utylizujesz produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj szczotek do ognia ani nie pal ich.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie



Zachowanie ostroznosci podczas uzywania szczotek mosieznych Tipton jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkownika oraz skutecznosci czyszczenia broni. Prosze przestrzega¢ wszystkich powyzszych
wytycznych oraz zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim organom.



Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvaohjeet

Johdanto

Tiptonin pronssiset piippuharjat ovat valttdmattomia kaikissa aseiden puhdistustarpeissa. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta suojakéasineitd, jotta valtat mahdolliset ihoarsytykset.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen puhdistusta.

Kéayté harjaa vain suunniteltuun tarkoitukseen, eli piippujen puhdistamiseen.
Vélta voimakasta painamista harjan kanssa, jotta et vahingoita piippua.
Sailyta harjat kuivassa ja puhtaassa paikassa kayton jalkeen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja aineet puhdistusta varten.
® Tarkista, etté ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu.

2. Kaytto:

Valitse oikean kokoinen harja (22 Caliber).

Kiinnita harja puhdistusvarteen.

Tyonna harja varovasti piippuun ja pyorita sita kevyesti.

Veda harja ulos piipusta ja toista tarvittaessa.

Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantéjen mukaan.
* Al4 heita harjaa tavalliseen roskakoriin, mikali se on vahingoittunut tai sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, ettd kaytat EU:n
turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja ajankohtaisista palautus ja turvallisuustiedoista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun kasittelet aseita ja aseiden puhdistustarvikkeita. Noudata aina
ohjeita ja kayta tervetta jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Rifle Bronze Bore
Brush

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Denna produkt ar utformad for att effektivt rengéra dina vapen
och sakerstélla deras funktionalitet. FOr att sakerstélla séker anvandning av denna produkt, vanligen folj
nedanstdende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet fér slitage och skador.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Vid anvandning av produkten, se till att arbeta i ett valventilerat omrade.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasogon for att skydda dgonen fran skrap eller kemikalier.

Anvand handskar for att skydda handerna vid kontakt med rengdringsmedel.

Undvik att anvanda produkten pa vapen som &r laddade.

Se till att vapnet ar avsténgt och sékert innan du borjar rengora.

Folj alltid anvisningarna for hur du anvander borsten korrekt for att undvika skador pa vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och fullt rengjort.
® Samla nédvandiga rengdringsmedel och verktyg.

2. Anvéandning av borsten:
® Satt in borsten i loppet pa vapnet.
® ROr borsten fram och tillbaka fér att ta bort skrap och avlagringar.
® Ta bort borsten och rengdr den med ett lampligt rengdringsmedel.

3. Efter anvandning:

® Rengor borsten noggrant och forvara den pa en torr plats.
® Kontrollera att inga skrap eller rester finns kvar i vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar och rengdringsmedel enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn férpackningen dar det &r majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsdatum till hands fér en snabbare hantering av ditt arende.

Viktig information

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer 6ver 18 ar.
® Anvandning av produkten av personer under 18 ar bor dvervakas av en vuxen.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av Tipton Rifle
Bronze Bore Brush. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar vid anvandning av dina vapen.
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Navod pro bezpecné pouzivani Stétcl Tipton Bronze
Bore

Uvod

Stétce Tipton Bronze Bore jsou nezbytné pro vdechny vase potfeby tdrzby zbrani. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval vysokou kvalitu a efektivitu pfi ¢isténi zbrani. Je dClezité Fidit se pokyny pro bezpecéné pouzivani, aby se
zajistila vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.

Pouzivejte Stétce pouze pro zamysleny Ucel, tj. Cisténi zbrani.

Zkontrolujte Stétce pred pouzitim na poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestante vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani $tétcl vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pfed moznymi ¢asticemi.
Pouzivejte Stétce v dobfe osvétlené oblasti, aby bylo mozné bezpecné vidét a manipulovat s nimi.
Vyhnéte se pouZziti nadmeérné sily, abyste pfedesli poSkozeni zbrané nebo Stétce.

Pred CiSténim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

Neprovadéjte ¢isténi zbrané, kdyz je v blizkosti déti nebo domacich zvirat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Vyberte vhodny Stétec pro dany kalibr (v tomto pfipadé 22 Caliber).
Pripevnéte Stétec k Gisténi tyci podle pokyn( vyrobce.

Pomalu a opatrné vkladejte stétec do hlavné zbrané.

Otéacejte Stétcem a pohybujte jim tam a zpét, dokud neni zbran Cista.
Po pouziti dikladné vycistéte $tétec a uskladnéte ho na suchém misté.
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Pokyny pro likvidaci
® Nepouzivané nebo poskozené Stétce likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Neodkladejte vyrobky do béZného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci, pokud jsou Sté&tce vyrobeny z material(, které Ize recyklovat.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku, doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. V ramci EU je k dispozici kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani stétc Tipton Bronze Bore. D&kujeme, Ze jste si
vybrali nas produkt a ze dbate na bezpecnost pfi Udrzbé vaSich zbrani.



